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EL ATLAS LIN(}I"JiSTICO Y ETNOGRAFICO DE
ANDALUCIA. HOMBRES Y MUJERES.
CAMPO Y CIUDAD

Pilar GARcfA MOUTON
Instituto de Filologia
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LABURPENA

ALEA (Atlas Lingiiistico y Etnogrdfico de Andalucia), Espainiako herrialdeetako lehenen-
go atlasa, lan ugariren oinarri izan da, batez ere, hizkuntzaren arloan lehen gutxi ezagutzen zen
eskualdea fonetikari eta lexikoari buruzko lanetan. Kanariekin, Aragoieckin edo Amerikarekin
konparatzeko ere sarritan erabili da. ALEAren mapetan gizonezko eta emakumezkoen arteko
mintzairan, maila ezberdinen artean, eta nekazal eta hiri giroko berriemaileen artean azaltzen
diren ezberdintasunei buruzko informazio zabala jorratzen da.

SUMMARY

ALEA, the first of the Spanish regional atlases, has provided a basis for numerous studies,
with reference, basically, to phonetics and to the vocabulary of a region about which little had
been known beforehand, from a linguistic standpoint. It has also been used on a frequent basis as
a point of comparison with the Canary Islands, Aragén or America. This study will attempt to
process the large amount of information which appears on the ALEA maps relating to the diffe-
rences between the speech of men and women, between different social levels and between
interviewees in the country and in cities.
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A finales de 1991 el Arlas Lingiiistico y Emogrdfico de Andalucia puede
estudiarse con la perspectiva de los afios transcurridos desde su publicacién
(afios 1961-1973 para los seis tomos de que consta). Dirigido por Manuel
Alvar, y realizado con la colaboracién de Antonio Llorente y Gregorio
Salvador, es el primer atlas propiamente regional de la geografia lingiifstica
espafiolal. Todos los atlas posteriores del dominio hispénico lo han tenido pre-
sente en muchos aspectos, algunos de ellos francamente innovadores,

Como es sabido, cuando se publica el primer tomo del ALEA, no se con-
taba todavia con el Gnico publicado del Atlas Lingiiistico de la Peninsula
Ibérica, que apareci6 en 1962, con los mapas correspondientes a la parte de
Fonética?. E] ALPI, dirigido por Tomas Navarro Tomds, habia visto interrum-
pidos sus trabajos por las tristes circunstancias del pafs a finales de los afios
treinta, de manera que los dialectSlogos espafioles no pudieron disponer del
instrumento general que otros paises, como Francia, posefan desde tiempo
atras. El Atlas de Andalucia se planted, pues, sin el marco bdsico del ALPI,
aunque en su concepcion se utilizaran en alguna medida los cuestionarios del
atlas general.

Se concibié el ALEA como un atlas regional semejante a los que en €so0s
anos se planteaban en el seno del NALF, por regiones, dirigido por Albert
Dauzat. Atlas regionales, de pequefio dominio -para utilizar la terminologia de
Karl Jaberg3- que permitian profundizar en todos los aspectos de una realidad
cercana y abarcable con un cuestionario muy diferente de los de las empresas
generales.

En Andalucia, Alvar abordé la realidad con un cuestionario ajustado al
terreno que estudiaba, a las tierras del sur peninsular, y dio cabida en €] a pre-
guntas referidas al aceite, la vid, el carboneo, la ganaderia, la alimentacién,
los sistemas de riego y tantas otras cuestiones entre las que destacan las dedi-
cadas al mar, que proporcionan mapas especificos de la costa, antecedente de
estudios futuros como el Léxico de los marineros peninsulares.

Para caracterizar el ALEA habria que referirse también al reflejo detalla-
do de la fonética andaluza, al enorme caudal de datos 1éxicos que han permiti-
do el trazado de 4reas, al tratamiento de la morfologia verbal Y a un tomo
sexto en el que, a través de mapas recopilativos, se trata de hacer fonologia.
Los mapas finales componen un resumen del andaluz de esa etapa. Ademds,

1. Universidad de Granada, 1961-1973. Acaba de editarse una reproduccién del ALEA en
tamafio mds reducido, gracias al apoyo de la Junta de Andalucia, Madrid, Arco Libros, 1991,

2. Madrid, CSIC, 1962.

3. “Grossrdumige und kleineraumige Sprachatlanten”, Vox Romanica X1V, 1955, pp. 1-
61.

4. Madrid, Arco Libros, 1985, 4 vols.
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de acuerdo con las ensefianzas del Atlas Iralo-suizo de Jud y J aberg, la etno-
grafia tiene una importancia fundamental en la obra y se manifiesta no s6lo en
su orientacién tedrica, también en la presencia constante de mapas etnografi-
cos, dibujos, fotograffas, laminas de adiciones y notas a pie de mapa. De su
aportacién al conocimiento de la cultura popular escribié en su dia Julio Caro
Barojas.

En todos estos aspectos, el ALEA dio el salto que correspondia a los atlas
de su misma generacién y abrié camino para los que vendrian después. Nos
interesa ahora centrar dos aspectos fundamentales en la metodologia del atlas
andaluz: la utilizacién, en algunos casos, de mujeres como informantes y la
inclusién de ciudades en su red de encuesta.

El estudio del habla de las mujeres tenfa antecedentes ilustres entre los
dialectologos. En general, dadas las circunstancias sociales en las que vivian
en el medio rural, las mujeres estaban consideradas en dialectologia como
sujetos arcaizantes. Algunas destacadas monografias (Rousselot, Gauchat)
habian puesto de relieve diferencias apreciables entre el habla de hombres y
de mujerest. Mds sedentarias, por razones obvias, éstas conservaban una
forma de hablar heredada, sin tocar por influencias externas. En Espafia,
Démaso Alonso las prefirié siempre por este motivo.

Ahora bien, en la tradicién de los atlas, la mujer habia tenido una repre-
sentacién desigual’. Normalmente se acudia en ellos a un unico informante,
escogido de acuerdo con los objetivos de la investigacién para representar a
toda la comunidad. Su representatividad suponia un conocimiento activo del
mundo rural, sobre todo de la agricultura y la ganaderia, mientras que lo cir-
cunscrito al mundo doméstico pasaba a un segundo plano. De ahi que, por la
distribucién social de los papeles, el informante por excelencia tuviera, casi
obligadamente, que ser un hombre. Sin embargo, hay mujeres entre los infor-
mantes de muchos atlas, unas veces como sujeto principal de la encuesta y
muchas como apoyo de los materiales masculinos. Gilliéron las utilizé en un
8,4% y Jud y Jaberg en un 8,2% de los casos, si bien conviene sefialar que
estos porcentajes aumentaron considerablemente en los atlas posteriores 3.

De cualquier forma, aunque por razones précticas se recurriera en general
al hombre, sélo en un caso conocido se da una negativa expresa, tedrica en

5. RDTP XXI, 1965, pp. 429-438.

6. Vid. las referencias que hace M. Alvar en “Hombres y mujeres en las hablas andalu-
zas”, Variedad y unidad del espariol, Madrid, Ed. Prensa Espafiola, 1969, pp. 130-146.

7. P. Garcia Mouton, “Sobre la mujer en la encuesta dialectal”, RDTP XLII (1988), pp-
231-297.

8. Segiin Paul A. Johnston Jr., “Linguistic Atlases and sociolinguistics”, en Studies in
Linguistic Geography, ed. por John M. Kirk, Steward Anderson & J. D. A. Widdewson,
London, Croom Helm, 1985, p. 85.
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cierto modo, a encuestar mujeres. Monsefior Antoni Griera escribié en 192§
sobre este punto y, en 1952, cuando la revista Orbis dedicé su ndmero mono-
grifico a Le langage des femmes: Enquéte linguistique a I’échelle mondiale,
insisti6 con una contribucién titulada «Exclusion des femmes parmi les sujets
des enquétes de I’ Atlas Linguistique de la Catalogne»?. Explicaba alli que las
mujeres no son buenas informantes, en primer lugar, porque desconocen la
vida del campo -lo cual es cierto en algunos casos- pero afiadia que, mientras
el hombre responde a las preguntas con el pensamiento, con la razén, la mujer
lo hace con el sentimiento, y que, ademds, se cansa mucho antes que el hom-
bre. Ya en 1928 habia aludido a la falta de fijeza de las ideas femeninas que se
traducirfa en una denominacién imprecisa de las cosas. De hecho, en el Atlas
de Cataluiia s6lo encuestd a una mujer (en Sallagosa) y todos sus resefiantes,
Von Wartburg, Terracher, Spitzer, lamentaron esa exclusién sistematicalo,

No ha sido habitual esta postura, pero si que los cuestionarios sean més
ricos en aquellos contenidos relacionados con responsabilidades que podria-
mos considerar “masculinas”, y que los contenidos relacionados con la casa,
las creencias, las tradiciones reciban menor atencién. Las razones parecen cla-
ras: el mundo exterior resulta mds asequible, sobre todo para dialectdlogos
hombres; el mundo de la casa, en cambio, constituye un espacio privado, que
no se expone facilmente a las preguntas de extrafios. El hombre asume asi casi
siempre el papel de representante de toda la comunidad.

Al llegar a este punto conviene recordar que los atlas son tareas largas y
costosas. Desde el comienzo, tiempo y dinero preocupan a los investigadores,
que trabajan con esa doble inquietud. En su «Noticia histérica del ALPI»,
escribia Navarro Tomds: «Razones importantes de cdlculo de tiempo obliga-
ron a reducir bdsicamente la investigacién al examen de un sujeto en cada
lugar, aunque sin excluir cualquier otra informacién marginal»!!. Reflexién
ésta comin a muchos otros directores de atlas. Por eso, pedir que dupliquen la
encuesta podria parecer un despropésito, pues significarfa alargarla en el tiem-
poy, a veces, renunciar al proyecto.

Al elegir informantes, el Atlas de Andalucia siguié la tradicién de los
atlas lingiifsticos europeos: habitualmente emplea un solo sujeto nacido en el
lugar, lo mismo que su familia, con dentadura completa, que haya salido poco
del pueblo, preferiblemente analfabeto, de mds de cincuenta afios!2, Explica
Alvar que prefirieron hombres como informantes porque «Un cuestionario

9. Orbis1(1952), pp. 25-26.
10.  Vid. P. Garcia Mouton, “Sobre la mujer...”, p. 293.

1. En Capitulos de geografia lingiiistica de la Peninsula Ibérica, Bogotd, ICC, 1975, p.
19.

12. “El atlas lingiiistico y etnografico de Andalucia”, en Estudios de geografia lingiiisti-
ca, Madrid, Paraninfo, 1991, p. 224.
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fundamentalmente rdstico se rellena mejor con un hombre que con una mujer;
sin contar los recelos, constantes en todos, multiplicados hasta el infinito entre
las mujeres». Sin embargo, en los sitios mds interesantes, desde el punto de
vista lingiifstico o geografico, repitieron «con una mujer, buena parte de la
encuesta, 1a fonética, la casa, el cuerpo humano, la familia» y asi pudieron lle-
gar a establecer las diferencias lingiiisticas «entre gentes de sexo distinto y
que, a veces, llegan a dar resultados sensacionales»'3.

También en la Nota preliminar del atlas se insiste en que treinta de los
puntos contaron con encuestas miltiples «habitualmente con gentes de sexo
diferente»'4.

Los primeros en redactar trabajos sobre estos materiales, a partir de la
comparacién de las encuestas de hombres y mujeres, fueron los mismos
exploradores del ALEA. Gregorio Salvador, «Fonética masculina y fonética
femenina en el habla de Vertientes y Tarifa»!5, uno de los mds interesantes que
se incluyen en el monografico de Orbis, y M. Alvar, «Diferencias en el habla
de 1a Puebla de Don Fadrique», que apareci6 en 1956 en la RFE vy, luego, ree-
laborado en «Hombres y mujeres en las hablas andaluzas»!6. Alli apunta
Alvar que en las dos primeras encuestas del ALEA, Santiago de la Espada, en
Jaén, y Puebla de Don Fadrique, en Granada, encontréd diferencias importan-
tes entre el habla de hombres y mujeres lo que, en cierto modo, hizo que
desde ¢l principio prestara especial atencion a «ciertos hechos de sociologia
lingiifstica» 7.

Releyendo estos trabajos puede verse que las diferencias que sefialan
tanto Salvador como Alvar marcan el habla de las mujeres con el cufio del
arcaismo: registran /}/ o restos de /|/ frente al yeismo masculino; conservacion
de -s final opuesta a la pérdida con abertura vocalica en los hombres, etc... En
el ALEA, como podemos ver claramente en el mapa 1703, se documenta que
«en el nordeste andaluz, la oposicion Il /y es un rasgo sistematico que dife-
rencia» las hablas de hombres y mujeres. Ellas van siempre con los hablantes
rurales y mas conservadores's.

También resulta llamativo el distinto tratamiento de la /s/ final: en el
mapa 1696, que muestra el 4rea de la oposicién fonolégica de la abertura
vocalica, las mujeres conservan -s €n J 204, Gr 200, Al 202 y en Al 203 se
especifica que las mujeres alternan la oposicién de abertura con aspiracién

13. ibidem, p.225.

14. ALEAT p. [l}.

15. “Estudios dialectolégicos”, Madrid, Paraninfo, 1987, pp. 182-189.
16. yacitadoenlan. 6.

17. ibidem.

18. “Hombres y mujeres en las hablas andaluzas”, pp. 131-132.
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con la conservacién de -s. Ocurre igual con los mapas que documentan la 0/
conservada como -s o [8] en las mujeres, frente a la pérdida de los hombres!9.

En zonas de aspiracién y pérdida, la terminacién 4tona -as da soluciones
palatales o palatalizadas en una amplia geografia, mientras que las termina-
ciones -al, -ar > [¢] la tienen més reducida y parecen mds propias de mujeres.
Es la zona central de Andalucia que Ddmaso Alonso bautizé como la
Andalucia de la [e] (el cruce de Cérdoba, Sevilla y Midlaga). Allf las mujeres
llevan mis lejos y con mayor regularidad el proceso que desemboca en una e
clara, mientras los hombres se quedan en una [4] palatalizada: [kani] (ellos) /
[kané] (ellas). Fenémeno antiguo, arcaizante, para D. Alonso, reciente en
cambio para Alvar. De cualquier forma, innovador o no, las mujeres avanzan
més que los hombres en el proceso20,

Pero junto a estos comportamientos mas 0 menos conservadores, choca
encontrar que en La Puebla de Don Fadrique sean ellas las que ensordecen las
sonoras iniciales por influjo de la aspirada procedente de la -s del articulo: [la
bétah] (ellos), [la ¢otah] (ellas), o que adelanten la articulacién de las palata-
les més que los hombres... Y esta innovacién convive con un Iéxico femenino
mucho mas conservador que el de los hombres2!,

Esta contradiccién aparente se explica, para Alvar, porque las mujeres de
estos pueblos del NE siguen las dos tendencias del andaluz: mantenimiento de
rasgos arcaizantes conviviendo con el desarrollo de tendencias fonéticas al
margen de cualquier proceso de nivelacion. Fuerzas diferentes sin referencia a
normas externas, frente a los hombres que, por contacto con otras variedades,
abandonan los rasgos més antiguos y no participan de la evolucién interna de
los mds “vulgares™?. Es mis que probable que en una sociedad campesina,
con mucha diferenciacién en los papeles sociales y un dialecto poco nivelado,
los modelos lingiiisticos para hombre y mujer funcionen de modo distinto.
Mientras la mujer se atiene a lo local, el hombre se adhiere a usos mds exten-
didos.

Pero las mujeres no sélo aparecen en el ALEA como segunda respuesta
en los puntos rurales de mayor interés. Se las incluye sistematicamente como
informantes en las capitales, desde planteamientos que tienen mucho que ver
con la sociolingiiistica urbana ¥ que estaban ya en la concepcién geolingiiisti-
ca, por ejemplo, de un AIS. De hecho, aunque en los atlas renuncien a incluir

19. ALEA VI, mapas 1629, 1630 y 204 bg:h // b6, 14: //1i:0, Co 101 16: // 16" etc...

20. Déamaso Alonso, “En la Andalucia de la E (Dialectologia pintoresca)”, Obras
Completas, 1, Madrid, Gredos, 1972, pp. 607-625 y Manuel Alvar, “El cambio -al, -ar > ¢en
andaluz”, Estudios de geografia lingiiistica, pp. 228-231.

21. “Hombres y mujeres...”, pp. 133-135.
22. ibidem, pp. 136-139.
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informantes de edad, grado de instruccion y sexo distinto, todos los geolin-
giiistas son conscientes de que, para estudiar bien una ciudad, hay que tener
presentes estos factores. En su Cuestionario lingiiistico hispanoamericano (2°
ed. del 46), Navarro Tomds aconsejaba seleccionar informantes de edades y
nivel de instruccion diferentes y afiadfa: «suelen observarse diferencias bajo
varios aspectos del lenguaje entre hombres y mujeres; el plan perfecto consis-
tirfa en examinar también, a base del Cuestionario, el modo de hablar de algu-
nas mujeres de edades distintas»23.

;Qué comportamiento lingiifstico puede observarse entre las mujeres
urbanas? En general, tienden a ser mas normativas y, a veces, se escapan del
uso dialectal aceptado para intentar incorporarse a uno que consideran mas
culto. En el mapa 1705, que cartografia las areas de mantenimiento de la opo-
sicion entre /s/ 'y /0/, es decir, las dreas de distincién y las de confusion en s
(seseo) o en z (ceceo), si consideramos la situacién de Mdlaga (Ma 406),
vemos que, en un entorno general de ceceo, s6lo los varones incultos de la
ciudad y los habitantes del campo cercano (anejos y cortijos) cecean. El resto
sesea, como corresponde a los andaluces cultos de norma sevillana, pero lo
interesante es ver que las mujeres del casco urbano se desmarcan de los hom-
bres y se alinean con los cultos y los semicultos. Y en Granada (Gr 309) los
cultos y las mujeres sesean, mientras que el resto cecea. Estos casos de
Milaga y Granada en que la mujer se adhiere al uso sevillano, prestigiado,
mientras que el hombre de su mismo estrato social cecea, como toda la zona,
contrastan con el caso rural de J 504, que se puede considerar “de libro™: en
una zona fronteriza de ceceo, seseo y distincion, se sesea en el pueblo, el
campo cecea, pero allf los viejos y las mujeres mantienen la distincion.

Insisten en este comportamiento de las mujeres urbanas, llevandolo aiin
mas lejos, los mapas 1876 y 1877, cuyo encabezamiento es (Ya no quiero)
nada mds y (No lo haré) nunca mds. Se busca en ellos la extensién de los
usos mds nada y mds nunca. Pues bien, en el primer mapa, frente a un entorno
general en el que se hace nd md(s), las mujeres de Mélaga y Jaén contestan
nada md(s), aunque mds llamativo resulta el caso de Almeria donde los hom-
bres responden md(s) nada o md(s) nd, como en el campo, y las mujeres,
nada mds. Para (no lo haré) nunca mds en Mélaga 'y Almeria los hombres
contestan md(s) nunca, mientras que las mujeres hacen nunca mds, en un
claro caso de adhesién a la norma més “literaria”, que también encuentra eco
entre los cultos de Céadiz y de Jaén, pero no en Sevilla, ni en Huelva, ni tam-
poco en Cérdoba, porque no lo haré mds nunca forma parte de los usos
cominmente aceptados en andaluz.

23. 1, Fonética, Morfologia, Sintaxis, Buenos Aires, 1945, 2* ed., p. 16.
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Los sociolingiiistas han dado explicaciones a esta preferencia de las
mujeres urbanas por lo prestigiado, comportamiento aparentemente general en,
los paises occidentales. Trudgill ha escrito sobre el tema en varias ocasiones,’
Pero la aparente contradiccién entre el conservadurismo de las mujeres en
pequeios nicleos y su capacidad de innovar en la ciudad, parece deberse a
que la mujer resulta mds “normativa” que el hombre. En comunidades aisla-
das, sin contacto con el exterior, la norma es para ella la transmitida por la tra-
dicién, la local; en la ciudad, el entorno social altera sus modelos lingiifsticos,
pero sigue constante la preocupacion por la variedad que considera prestigio-
sa, lo que la puede mover al cambio, a la innovacién24,

Al rastrear la presencia de mujeres como informantes en el ALEA, hemos
visto que en el atlas se encuestan ciudades, no sélo pequefias localidades, y que
se recurre sistemdticamente a informantes de nivel de instruccién, edad y sexo
diferente. No era esta practica habitual en los atlas de gran dominio. En el
ALPI no se encuestaron las ciudades porque, en palabras de Navarro Tomas
«su objeto serfa recoger el material necesario para ofrecer una representacién
de la lengua popular hablada en pueblos menores y antiguos ...»2s, quien en
otra ocasion escribié que la ausencia de encuestas urbanas era una de las «res-
tricciones que afectan a los atlas lingiifsticos generales»26 y que corresponderia
a los atlas regionales esta labor.

Sin embargo, Jud y Jaberg incluyeron las principales ciudades en el AlS,
para poderlas estudiar como centros de irradiacién lingiifstica, y si no hicieron
una encuesta estratificada en ellas fue porque «il fallait tenir compte des pos-
sibilités pratiques de I’enquéte»?’. También Griera encuest6 ciudades. En su
idea inicial del ALEA, Alvar buscé la ciudad como foco de irradiacion, pero
tuvo otras razones de peso que forzaban ese estudio: el andaluz no era una
variedad en regresién, moribunda, que hubiera que ir a buscar a las zonas
arcaizantes, a los pequefios pueblos aislados. Escribi6 entonces: «el dialecta-
lismo andaluz es de tipo general y progresivo: afecta a todas las clases socia-
les y a todas las tierras. Trabajos hay hechos con informadores universitarios
que dificilmente se podrian no ya redactar, sino plantear, en otras regiones.
Por eso desdeiiar las capitales de provincia significarfa un falseamiento de la
realidad y una voluntaria limitacién»2s.

Y es que el andaluz vive en las ciudades y constituye en ellas su propia
norma de prestigio, como lo demuestran los trabajos que se estdn publicando

24. Vid. P. Garcfa Mouton, “Sobre la mujer...”, pp. 296-297.

25.  “Noticia histérica del ALPI”, p. 19.

26. “Muestra del ALPI”, Capitulos de geografia lingiiistica... p. 100.
27, Aspects géographiques du langage, Paris, 1936, p. 20.

28. “El atlas lingiifstico y etnografico de Andalucia”, cit., p. 224,
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en los dltimos afios en el marco de los estudios de la norma culta®. Pero, para
hacerse una idea de la altura social del dialecto, sirven estas palabras de
Gregorio Salvador. Son de 1958. «Todo el mundo o utiliza sin reparo y hasta
lo tiene a gala. Disimularlo se considera en el ambiente regional signo de afec-
tacién ridicula e insoportable»3. Esta refiriéndose especialmente a su fonética.

La decision de incluir las ciudades -no con un tnico informante como en
los puntos rurales3!- permitié comparar el habla de gentes de grupos sociales y
de sexo distinto en el marco del atlas. Alvar hizo reflexiones tedricas sustenta-
das en estas experiencias donde, tras sefialar las indudables limitaciones de un
atlas para estudiar una ciudad, opina que los datos recogidos sirven para ilus-
trar procesos internos de biologia lingiifstica en su contexto social32.

De las encuestas del ALEA surgen dos de sus trabajos sobre ciudades
andaluzas: «Sevilla, macrocosmos lingiiistico» y Notas de asedio al habla de
Mdlaga. En el primero explica como en Sevilla se encuestan dos universita-
rios (lo que en ALEA es sinénimo de culto), hombre y mujer, un hombre poco
culto de 70 afios y una mujer inculta de Triana, barrio popular, ademas de las
encuestas complementarias que se hicieron con distintos artesanos3?.

Las ciudades estudiadas en el ALEA con este sistema fueron las capitales
(Huelva = H 503; Sevilla = Se 307; Cérdoba = Co 402; Jaén = J 308; Cadiz =
Ca 300; Mdlaga = Ma 406; Granada = Gr 309 y Almeria = Al 508). También
se estudian otras ciudades més pequefias Ca 102: Jerez de la Frontera, Ca 602:
Algeciras y Ma 307: Ronda, como puntos normales. En las capitales no se
pregunt6 la totalidad del cuestionario y se hicieron grabaciones de conversa-
cién esponténea. Con los cultos se sustituy6 el interrogatorio por la lectura.

A pesar de la reduccion del cuestionario a base de suprimir muchas pre-
guntas de agricultura y ganaderia o las dedicadas a la alfareria y a los telares,
p. €., un repaso rapido del 1éxico nos deja ver ciertas cosas: hay realidades aje-
nas a la vida urbana y que, por €s0 mismo, no se nombran. Es lo que ocurre
con el cardmbano (IV, 868) que, a pesar de la cercanfa con el mar, es conocido
en el campo y, en las ciudades, o no se nombra o recibe nombres imprecisos
del tipo [§oré:na] (pl.) en Mdlaga [o yélo] en Almerfa. Caso parecido es el de

29. Vid. Vidal Lamiquiz, dir., Sociolingiiistica andaluza. 2. Material de encuestas para el
estudio del habla urbana culta de Sevilla, Sevilla, Publ. Univ. de Sevilla, 1983 y los tomos 3y 4
de 1985 y 1987 respectivamente.

30. EI habla de Cillar-Baza. Contribucion al estudio de la frontera del andaluz,
Granada, 1958, p. 8.

3]1. Vid. el trabajo de Manuel Gonzalez en estas mismas Actas.

32. “Sociologia lingiifstica. La ciudad como unidad lingiifstica”, Estructuralismo, geogra-
fia lingiiistica y dialectologia actual, p. 72.

33.  Estudios filoldgicos y lingiiisticos. Homenaje a Angel Rosenblat en sus 70 afios,
Caracas, Instituto Pedagdgico, 1974, pp. 13-42 y, para Mélaga, Ayuntamiento de Mélaga, 1973.
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los conceptos solana y umbria (IV 876, 877), vacios de contenido en las ciu-
dades: solo el informante mds ruralizado de Milaga contest6 [a 96: aljé:nta]
‘a sol saliente’, respuesta poco concreta, y umbria. Interesante es también el
mapa IV, 925 que recoge las respuestas dadas a la pregunta «;cémo se llama al
que hace los encargos en una casa?». Aqui vemos c6mo la ciudad urbaniza un
oficio de campo y, aunque mantiene en general [mandaéro] y [mé0,c], en Jaén
aparece [fekaéro] y en Cadiz [boténs"]. De cualquier forma, convendria apun-
tar que Huelva, Cérdoba y Jaén parecen ciudades mds “campesinas” que las
demas.

Aunque las capitales pertenezcan lingiifsticamente a su zona, se distan-
cian en el 1éxico o en los usos fonéticos considerados rtisticos. En las ciudades
entran palabras cultas, y desde ellas irradian, como se observa en el empleo de
mandibula (IV, 1220, Sevilla, Cadiz, Jaén, Almeria) frente al campo, que hace
kihd:, o en el de bostezar, s6lo urbano, frente al general abrisele la boca (v,
1241)34,

Cuando se trata de pequefios objetos cotidianos, la ciudad suele ir acorde
con el campo: para el brasero ‘recipiente en el que se enciende picén para
calentarse’, Huelva, Cddiz y Mélaga dicen [kope], como en el campo, aunque
en las dos ultimas aparezca ya brasero (IlI, 767). Lo mismo ocurre con el
mapa (II1, 789) que retne las respuestas para el trapo con el que se friega el
suelo, la bayeta: Huelva, Cédiz y Algeciras dicen algofifa o josifa, como el
campo a su alrededor. La ciudad enlaza con lo rural a través de sus habitantes
mds desfavorecidos culturalmente, que suelen ser emigrantes campesinos ins-
talados en los suburbios. Alvar los definié como «intermediarios del comercio
lingiifstico», ya que, al estar «vinculados a las tierras de origen llevan a ellas
las peculiaridades urbanas que van captando, pero no habiendo sido totalmen-
te asimilados por la ciudad, conservan su especial estructura, que incide sobre
los barrios periféricos»3. Interaccién lingiiistica en la que son agentes de
urbanizacién del campo, aunque la ciudad suele reaccionar rechazando los
pocos rasgos de posible ruralizacion que llegan a través de ellos. Es lo que se
observa en el caso de los restos de aspirada procedente de F- inicial latina
(mapas 1548 Hambre y 1549 Hiel). Mientras el campo aspira en la mitad
occidental casi undnimemente, la ciudad estigmatiza esa conservacién3. En
Sevilla no aspira ninguno de los informantes; en las demds capitales, s6lo los

34, En algunas ciudades, a usos nuevos corresponden palabras diferentes: los pocos ejem-
plos de abrigo para ‘prenda externa de abrigo usada por los hombres’ (V, 1395) se dan en
Sevilla, Granada y Almeria; en el campo la forma mas general es pelliza.

35.  “Sociologia lingiifstica”, pp. 81y 82.

36. Y lo mismo ocurre con /550 Hollin o 1554 Humo. En “Sevilla, macrocosmos lingiifs-
tico”, p. 123, escribia Alvar: “Parece que la distribucién de fenémenos se ha hecho, en la norma
urbana, de acuerdo con el castellano, al que se ha dado pronunciacién sevillana”.
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menos cultos. De nuevo Sevilla se muestra tajante en su empleo emblemadtico
del seseo, totalmente urbano, frente a un campo que cecea’’ y todas las capita-
les rechazan el uso rural en el giro voy a cal, en cal, en cal maestro,’y contes-
tan s6lo ellas en casa del maestro, aunque sus hablantes incultos mantengan el
giro campesino3s.

En lo referente a la morfologfa, dos mapas emparentados entre si resultan
esclarecedores. En el primero, campo y capitales occidentales comparten un
uso “dialectal” prestigiado; en el segundo, las capitales orientales son las Gni-
cas en evitar un vulgarismo dialectal. Se trata del mapa 1822 Vosotros (pro-
nombre personal de segunda persona, masculino, plural) y del 1823 Os, forma
stona del mismo pronombre. El mapa Vosotros atestigua el resultado del pro-
ceso por el que ustedes ocupa el lugar de vosotros en toda la Andalucia occi-
dental: es éste un uso incorporado a la norma de prestigio, lo que explica la
nitidez del mapa, donde las capitales Huelva, Sevilla, Cérdoba, Cadiz y
Mélaga van acordes, sin matizaciones de ningiin tipo, con el campo. En el
mapa siguiente, a ustedes corresponde, con total coherencia, el pronombre
4tono se, mientras que en la Andalucia oriental, que conserva vosotros, las
ciudades se separan del campo al rechazar sus hablantes cultos el estigmatiza-
do sus (Granada, Almeria y Jaén) en favor de os.

Todo lo anterior supone informaci6n vital para la descripcién del anda-
luz. ;Merece la pena encuestar hombres y mujeres, incluir ciudades? Creemos
que si%. El hecho de que Alvar, Llorente y Salvador vivieran en una ciudad
como Granada tuvo que influir en la inclusion de las capitales en el ALEA.
Hoy, después de tantos cambios sociales y culturales -han pasado mds de
treinta afios- es muy probable que las cosas no sean iguales, pero tenemos
datos vivos de una situacién anterior. Y seguramente los hablantes menos ins-
truidos de la ciudad seguirdn cercanos a los rurales; los universitarios, fieles a
su norma culta; las mujeres urbanas, desleales a veces en su busqueda de pres-
tigio; unas capitales mds rurales que otras y Sevilla mds despegada de su
entorno que ninguna, por la seguridad en su nivelacién interna. Manuel Alvar
enriqueci6 los mapas del ALEA con unas aportaciones que pretendian orien-
tar sobre las tendencias de unas hablas en ebullicién. Sus hablantes eran hom-
bres y mujeres, campesinos y ciudadanos.

37. Como destacé Manue! Alvar en “Sevilla, macrocosmos lingiiistico”, p. 13.

38. ALEA VI, 1861.

39. En estos momentos, discipulos de Alvar hacemos el Atlas Lingiiistico y etnogrdfico
de Castilla-La Mancha (dentro del proyecto PB86-0583 de la CICYT) y, en su concepcién

metodolégica, se desarrollan presupuestos que ya estaban esbozados en el atlas andaluz: hom-
bres y mujeres, encuesta sociolingiifstica de las ciudades.
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